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See the notice on TED website 248626-2015 - Mise en concurrence
Italie-Rome: Services de nettoyage
OJ S 134/2015 15/07/2015
Avis de marché – secteurs spéciaux
Services

Directive 2004/17/CE

Section I: Entité adjudicatrice

Nom et adresses
Nom officiel: S.O.G.I.N. Società Gestione Impianti Nucleari per Azioni

: Via Torino 6Adresse postale
: RomaVille

: 00184Code postal
: ItaliePays

: Simone ChecchinatoÀ l'attention de
 Courriel: checchinato@sogin.it

: +39 0683040546Téléphone
: +39 0683040473Fax

Adresse(s) internet:
Adresse générale de l’entité adjudicatrice: www.sogin.it

:Adresse à laquelle des informations complémentaires peuvent être obtenues:
le ou les point(s) de contact susmentionné(s)
Adresse auprès de laquelle le cahier des charges et les documents complémentaires (y 
compris les documents relatifs à un système d’acquisition dynamique) peuvent être obtenus: 
le ou les point(s) de contact susmentionné(s)

: Les offres ou les demandes de participation doivent être envoyées le ou les point(s) de 
contact susmentionné(s)

Activité principale
Électricité

Attribution de marché pour le compte d’autres entités adjudicatrices
Le pouvoir adjudicateur agit pour le compte d'autres entités adjudicatrices: non

Section II: Objet du marché

Description

Intitulé attribué au marché par l’entité adjudicatrice
Servizio per lo svolgimento delle attività di lavanderia per la centrale nucleare di Caorso.

Type de marché et lieu d'exécution ou de livraison
Services
Catégorie de services nº 27: Autres services 
Code NUTS ITD51 Piacenza

Information sur l'accord-cadre ou le système d'acquisition dynamique
L'avis concerne un marché public

Information sur l'accord-cadre

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/248626-2015
mailto:checchinato@sogin.it?subject=TED
http://www.sogin.it
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II.1.5. Description succincte du marché ou de l’acquisition/des acquisitions
Le attività richieste sono finalizzate al funzionamento della lavanderia situata nella Zona 
Controllata della centrale di Caorso ed al mantenimento in efficienza di alcuni macchinari 
presenti nella stessa.

Code(s) CPV (vocabulaire commun pour les marchés publics)
90910000 Services de nettoyage

Information concernant l’accord sur les marchés publics (AMP)
Le marché est couvert par l'accord sur les marchés publics: oui

Information sur les lots
Ce marché est divisé en lots: non

Variantes
Des variantes seront prises en considération: non

Étendue du marché

Quantité ou étendue globale
L'importo complessivo stimato dell'appalto è di 478 067 EUR, IVA esclusa di cui 8 259 EUR 
oneri per la sicurezza non soggetti a ribasso.
Valeur estimée hors TVA: 478 067 EUR

Information sur les options
Options: non

Reconduction
Ce marché peut faire l'objet d'une reconduction: non

Durée du marché ou délai d'exécution des travaux
Durée en mois: 36 ( )à compter de la date d’attribution du marché

Section III: Renseignements d’ordre juridique, économique, financier et technique

Conditions liées au marché

Cautionnement et garanties exigés
Ai candidati che si qualificheranno sarà richiesta, alla presentazione dell'offerta, cauzione 
provvisoria pari al 2 % (due per cento) dell'importo complessivo stimato, secondo le modalità 
indicate nella lettera d'invito. Si applica il comma 7 dell'art. 75 del D.Lgs. 163/06 e ss.mm.ii.
All'aggiudicatario sarà richiesta:
— cauzione definitiva pari al 10 % (dieci per cento) dell'importo del contratto ai sensi dell'art. 
113 del D.Lgs. 163/06 ss.mm.ii.,
— Polizza assicurativa (RCT) da 1 000 000 EUR.

Modalités essentielles de financement et de paiement et/ou références aux textes qui 
les réglementent

Forme juridique que devra revêtir le groupement d'opérateurs économiques attributaire 
du marché

Vedi paragrafo 2 del disciplinare di gara presente sul sito  di gara.www.sogin.it/bandi

Conditions particulières d'exécution
L'exécution du marché est soumise à des conditions particulières: non

http://www.sogin.it/bandi
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Habilitation à exercer l'activité professionnelle, y compris exigences relatives à 
l'inscription au registre du commerce ou de la profession
Liste et description succincte des conditions: Vedi paragrafo 3 del Disciplinare di gara 
presente sul sito  di gara.www.sogin.it/bandi

Capacité économique et financière
Liste et description succincte des conditions: Vedi paragrafo 13 del Disciplinare di gara 
presente sul sito  di gara.www.sogin.it/bandi

Capacité technique et professionnelle
Liste et description succincte des conditions: Vedi paragrafo 13 del Disciplinare di gara 
presente sul sito  di gara.www.sogin.it/bandi

Informations sur les marchés réservés

Conditions propres aux marchés de services

Information relative à la profession

Informations sur les membres du personnel responsables de l'exécution du marché

Section IV: Procédure

Type de procédure

Type de procédure
Ouverte

Critères d’attribution

Critères d’attribution
Prix le plus bas

Enchère électronique
Une enchère électronique sera effectuée: non

Renseignements d'ordre administratif

Numéro de référence attribué au dossier par l’entité adjudicatrice
ID:C0499S15 - CIG :6294591CCE - CPV:90910000

Publication antérieure relative à la présente procédure
non

Conditions d’obtention du cahier des charges et des documents complémentaires
( )sauf pour un SAD

Date limite de réception des offres ou des demandes de participation
4.9.2015 - 12:00

Langue(s) pouvant être utilisée(s) dans l'offre ou la demande de participation
italien.

Délai minimal pendant lequel le soumissionnaire est tenu de maintenir son offre

http://www.sogin.it/bandi
http://www.sogin.it/bandi
http://www.sogin.it/bandi


248626-2015 Page 4/4

VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.7. Modalités d’ouverture des offres

Section VI: Renseignements complémentaires

Renouvellement
Il s'agit d'un marché renouvelable: non

Information sur les fonds de l'Union européenne
Le contrat s'inscrit dans un projet/programme financé par des fonds de l'Union européenne: 
non

Informations complémentaires
VI.3.1) Ulteriori Informazioni:
1. La SOGIN SpA si riserva il diritto di procedere all'aggiudicazione anche in presenza di una 
sola offerta valida purché sia ritenuta congrua e conveniente; si riserva altresì la facoltà, 
prevista dall'art. 81, comma 3, del D.Lgs. 163/06 e s.m.i., di decidere di non procedere 
all'aggiudicazione se nessuna offerta risulti conveniente o idonea in relazione all'oggetto del 
contratto. Non sarà dovuto alcun rimborso in caso non si proceda all'aggiudicazione. In caso di 
offerte uguali si procederà per sorteggio.
2. Visto il disposto degli artt. 29, co. 2 del D.Lgs. n. 276/2003 e 26, co. 4 del D.Lgs. n. 81
/2008, in fase di esecuzione del contratto, SOGIN acquisisce dalle imprese appaltatrici e 
subappaltatrici tutta la documentazione necessaria al controllo del corretto adempimento agli 
obblighi retributivi, contributivi, assicurativi e fiscali gravanti sulle imprese stesse le quali, alla 
stipula del contratto, assumono l'obbligo di inviare tale documentazione a SOGIN SpA.
2. I dati forniti dalla imprese saranno trattati ai sensi degli artt. 11 e 13 del D.Lgs. 196/2003 e s.
m.i., esclusivamente nell'ambito della presente gara; il titolare del trattamento dei dati in 
questione è: SOGIN — Società Gestione Impianti Nucleari per azioni.

3. La SOGIN SpA ha adottato un modello di organizzazione, gestione e controllo idoneo a 
prevenire i reati previsti dal decreto legislativo 231/2001, comprensivo del codice etico, che 
risponde all'esigenza di prevenire la commissione di particolari tipologie di reato e 
predispone principi etici e regole di comportamento. Il modello di organizzazione, gestione 
e controllo con il relativo codice etico sono consultabili all'indirizzo www.sogin.it

4. Eventuali richieste di chiarimenti devono pervenire per iscritto, entro e non oltre il giorno 
25.8.2015 al numero di fax o all'indirizzo e-mail indicati all'art. I.1) del presente avviso.
5. Tutte le controversie derivanti dal contratto sono deferite alla competenza arbitrale del Foro 
di Roma.

Procédures de recours

Instance chargée des procédures de recours
Nom officiel: Tribunale Amministrativo Regionale (TAR) dell'Emilia Romagna

Introduction de recours

Service auprès duquel des renseignements peuvent être obtenus sur l'introduction de 
recours

Date d’envoi du présent avis
10.7.2015

http://www.sogin.it

